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hebrew

The word m>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 apix so9nplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

- hebrew

Hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated
with the definite article n.Genesis 1:1 »m 022102 03317910 WK 022N DR DRI 0y honaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bign:n
hebrew
The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.
* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 5x7v2 202y 7in3 N2 199 DINX YXIY? %32 h s 03

Esv You shall allot it as an inheritance for yourselves and for the sojourners who reside among you and have had children among you. They shall be to you as native-born children of Israel. With you they shall be allotted an
inheritance among the tribes of Israel.

NIV You are to allot it as an inheritance for yourselves and for the aliens who have settled among you and who have children. You are to consider them as native-born Israelites; along with you they are to be allotted an inheritance
among the tribes of Israel.

NLT Distribute the land as an allotment for yourselves and for the foreigners who have joined you and are raising their families among you. They will be like native-born Israelites to you and will receive an allotment among the

tribes.
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. kAfjpw Opiv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T Genitive Tob Tfi Tod Dative T Tfj mpoonAdTotg Toigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, fj, Té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 t6 Genitive Tod tfig Tod Dative T¢ Tfj napoikodotv £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. péow LuGY olTweg éyévvnoav viobg évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. péow Ou®Y kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €govtaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example etu( is the word for am and v is the word for was, e.g. Opiv (G a0T6XBoveG £vplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigév
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Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 Té Genitive Tod Tfig Tod Dative T Tfj vioig Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, n, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r 6 Genitive Tob Tfjg Tol Dative T¢) Tfj lopanA ped DGV pdyovTat évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. kAnpovopiq évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. péow tévplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 T6 Genitive Tob tfig Tod Dative T¢ Tfj QuAGVY Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1§ 6 Genitive tod tfig Tol Dative T( Tfj lopanA
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And it shall come to pass, that ye shall divide it by lot for an inheritance unto you, and to the strangers that sojourn among you, which shall beget children among you: and they shall be unto you as born in the country among

‘KJV the children of Israel; they shall have inheritance with you among the tribes of Israel.
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